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PANAJI, 30TH JUNE, 1994 (ASHADA 9 , 1916 ) 


SERIES III No. 13 


OFFICIAL 


GAZETTE 


GOVERNMENT OF GOA 


GOVERNMENT OF GOA 


Department of Community Development and Panchayats 


( c ) All concerned persons interested therein , 
are hereby called upon to appear before the Joint Mamlatdar. 
of Satari Taluka at Valpoi on the date and time shown against 
the land in the schedule appended hereto in which they are 
respectively interested , 


Office of the Mamlatdar and Returning Officer of the 

Villlage Panchayat in Pernem Taluka 


2 


If any person fails to be present before the Joint Mamlatdar 
at the appointed date and time without sufficient cause, it 
will be deemed that he has nothing to say in the matter and 
the enquiry will be proceeded within the absence . 


Notification 


No. MAM / PER / ELN / VP / PALJEM / 93-94 / 106 


SCHEDULE 


Village ; CUMARKHAND 


Area 


Survey 

No , 


Sub . -Div , 

No. 


Date 


Time 


In pursuance of the provision of Rule 13 ( C ) of the Goa , 
Daman and Diu Village Panchayat (Election of Chairman 
and Vice- Chairman ) Rules; 1968, I, P.S.Dalvi, Mamlatdar 
of Pernem Taluka and Returning Officer , to the Village 
Panchayat i Pernem ?Taluka , hereby notify for public in 
formation that the following persons have been duly elected 
as Chairman of the Village Panchayats in Pernem Taluka 
as shown in the Schedule below : 


1 . 


2 . 


3 . 


4 . 


5 . 


4 
2 
3 
4 


- 


Remarks 


Sr. Name of the Name of per- Name of per 
NO . Village son elected as son elected as 

Panchayat Chairman Vice - Chairman 
1 . 2 . 3 . 

4 , 


L 


- 


Un -opposed 


1. Village Pancha- Ramesh Arjun 

yat Paliem , Naik , 
Pernem - Goa 


. 39 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 

1 
11 


M 


- 


Pernem , 31st January , 1994 . 


The Mamlatdar , P. S. Darvi. 


- 


6 
7 
8 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
18 
17 
9 
3 
8 
15 
21 
26 
27 
29 


- 


Revenue Department 
Office of the Mamlatdar of Satari Taluka , Valpoi-Goa 


- 


11 - 


m 


11 


In the Court of Joint Mamlatdar of Satari Taluka , 

at Vaipoi-Goa 


11 


1.92,00 
0.11.00 
0.11.25 
0.90.00 
0.07.25 
0.08.00 
0.08.00 
0.23.25 
0.07.00 
0.10.00 
0.09.00 
0.08.75 
0.09.75 
10.08.25 
0.16.50 
0.08.00 
0.08.50 
0.17.00 
0.19.75 
0.22,50 
0.02.25 
0.08.50 
0.10.25 
0.09.25 
0.10.75 
10.27.25 
0.13.75 
0.91.50 
0.23.60 
0.09.50 
0.10.25 
0.09.00 
0.17.00 
0.15.00 
0.15.25 
0.019 :50 
0.04.00 
0.20.00 
0.18.50 
0.01.75 
0.08.50 
0.25.50 
0.10.00 
0.14.00 
0.20.50 


20-7-1994 

do 
- do 
do 
do 

do 
- do 
do 
do 
do 

do 
- do 

do 
- do 

do 
do 
-do 
-do 

do 
- do 
do 
- do 
- do 
-do 
- do 
- do 

do 
do 
do 
do 
-do 
do 
do 
do 
-do 

-do 
-do 

do 
-- do 

do 
- do 
. do 
- do 

do 
-do 


10.30 am 
- do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
-do 
- do 
do 

do 
- do 

do 
- do 

do 
- do 
do 
-do 
-do 

do 
- do 
- do 
-do 

do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 


11 


11 


11 


36 


FORM ILLA 
( See Rüle 4 ) 


- 


- 


Notice No. JM / TNC / PUR / CUMBARQOND /5 /94 


Notice under Section 180 of the Goa , Daman & Diu 

Agricultural Tenancy Act, 1964 


11 
14 
28 
28 
43 
43 
43 
43 
43 
44 
44 


47 

3 
12 
36 
25 
26 
31 
34 
35 . 
18 
21 


cultural senaney. Act, 1964 


- 


- 


45 


2 


Whereas under section 18A of the Goa , Daman and Diu 
Agricultural Tenancy Act, 1964 every tenant is deemed to 
have purchase the land held by him as a tenant; And whereas 
the Mamlatdar is required by sub - section ( 5 ) of Section 18 C 
to ascertain whether the tenant is willing to purchase the 
land and, if so , to fix its purchase price; 
Now , therefore, the persons mentioned below , viz : 
( a ) All tenants who are deemed to have purchased land 

in the Cumbarcond village. 
( b ) All landlords of such lands, and 


- 


45 
45 
43 

45 
45 

2 
10 


23 
36 
32 

26 
34 

1 
2 
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3 


4 


1 . 


2 . 


3 . 


4 . 


5 . 


11 
11 


- 


UN 


28 

7 
28 
28 


do 


M 


11 


L 


28 


- 


15 

3 
10 

2 
3 
26 

7 
53 
37 
38 
39 
34 
35 


11 
15 
15 
11 
11 
11 
42 


28 
28 
45 
44 
44 
44 
44 
44 
44 
44 
44 
44 
45 
45 


-- 


17 
33 
48 
46 
3 
4 
28 
43 
50 
2 
3 
5 
38 
44 
39 
42 
45 
15 

2 
17 
34 
20 


22-7-1994 

do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
- do 
do 
do 
do 
- do 

do 
- do 


0.17.50 
0.07.25 
0.14 :00 
0.16.25 
0.15.00 
0.61.00 
0,20.00 
0.13.25 
0.13.25 
0.31.50 
0.24.00 
10.12.25 
0.08.00 
0.16.25 
0.18.25 
0.14.75 
0.24.75 
0.19.50 
1.49.00 
0.17 :00 
0.21.00 
0.10.75 
0.03.00 


- 


10.30 a , m . 

do 
do 
do 
do 
do 

do 
. do 

do 
- do 
do 
ao 
do 
do 
do 
do 
do 
- do 
do 
do 
do 
do 
do 


44 
11 
11 
11 
11 
11 
44 
24 
.43 


- 


36 


- do 


- 


do 
do 
do 
- do 


- do 


- 


do 


28 
45 


27 


do 
.do 


Valpoi, 16th June, 1994 . 
Navti. 


The Jt. Mamlatdar, Narayan . 


40 
43 
64 
13 
24 
28 . 
20 

3 
37 
51 
17 
28 
42 
18 
4 . 
6 

7 
10 
2 
3 
8 
10 
19 
22 
23 
25 
25 
27 
14 
51 

2 


do 


Finance (Expenditure) Department 


Office of the Commissioner of Excise 


do 


Excise Station of Bardez Taluka 


11 
10 
10 
11 
28 
28 
28 
13 
44 
44 
44 . 
44 
11 
11 

7 
11 .. 
11 
11 
11 
11 
43 
43 
44 
44 

8 
11 
* 12 
28 
11 


- 


0.25.50 
0.30.50 
0.15.50 
0.11.25 
0.10.00 
0.04.25 
0.20.25 
0.05.75 
0.10.00 
0.10.75 
0.10.00 
0.11:50 
10.11.00 
0.16,00 
0.06.00 
0.14.25 
0.12.00 
0.35.00 
0.08.00 
0.05.50 
0.10.25 
0.45.00 
0.13.75 
0.13.75 
0.13.25 
0.17.50 
0.04.00 
0.17.50 
0.14.75 
0.10.75 
0.00.50 
0.07.75 
0.06.25 
0.05.25 
1.03.00 
0 :20.00 
0.10.50 
0.15.50 
0.08.00 
0.09.25 
0.20.00 
0.15.25 
0.15.00 
0.12.00 
0.11.75 
0.03.25 
0.23.25 
0.17.00 
0.15.00 
0.15.00 
0.07.75 
0.24.00 
0.07.25 
0.04.00 
0.03.59 
0.04.50 
0.06.00 
0 :22.00 
0.02.50 
0.02.75 
0.11.00 
0.13.00 
0.06.50 
0.14.00 
0.22.75 

0.24.50 
-0.39.50 
0.84.50 
0.14.50 
-0.40.50 
0.13.00 
0.06.50 
0.07.00 
0.13.25 
0.13.25 
0.02.25 
0.16.00 
0.17.50 
0.19.00 
0.11,00 
0.11.00 


20-7-1994 10.30 a , m 
do 

do 
do 
do 

do 
do 

do 
- do 

do 
do 

do 
21-7-1994 10.30.a. m . 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 
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- do 

- do 
- do 
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do 

do 
- do 

do 
do 

do 
- do 

do 
-do 

do 
do 

do 
do 

do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 

do 
do 

- do 
do 

do 
do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
- do 

do 
- do 

do 
do 

do 
.do 

do 
do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

-do 
do 

- do 
do 
do 

-do 
do 

do 
do 

do 
do 

- do 
do 

do . 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

đo 
- do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
- do 

do 
22-7-1994 10.30 di, m . 
do 

do 
do 

do 
do 
do 

-do . 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 

do 
do 
do 

đo 
do 

do 
do 

do 


The following quantities of Indian Made Foreign Liquor 
and Country Liquor as well as the containers confiscated in 
favour of the Government will be auctioned in the premises 
Excise Station Bardez Taluka , situated at Joshi Building 
No. 2 , Mapusa , at 11.00 ar m . on 25th July, 1994 to the bidder 
who offers the highest price , 


If necessary the auction for the 2nd & 3rd time will be 
held at the same time on 26th & 27th July , 1994 , respectively 
at the above mentioned place. 


W 


18 


- 


2 
5 
30 
31 


do 


11 


49 


24 


29 


11 
28 
28 
28 
43 
43 
34 
43 
43 


34 
12 
19 
20 


do 


22 


23 


- 


43 


do 


43 
43 
43 
43 
10 
10 
10 


28 
29 
30 
33 


Only the licenced vendors of the liquor will be allowed 
to participate in the auction . The succesful bidder will have 
to pay the Excise Duty if any on the above liquor as well as 
bidding price immediately . The Government however reserves 
the right to reject the bid amount without assigning any 
reasons thereof. The bid will be final only after the approval 
of the Commissioner of Excise , Panaji. For further details 
please contact the Excise Station Bardez Taluka , at the above 
mentioned place during Office hours . 

1. Excise case No. EXC /BAR / 88-89 /59 
6 cartoons having each 48 nips of cashew feni (Boa 
Terra brand ) . 

2. Excise case Nö, EXC /BAR / 91-92 / 6 
One bottle of 0. C. Whisky 
One bottle D. S. P. Whisky , 
One bottle Dr. Brandy " Diners" . 
One bottle of Port Wine, No. 7 . 

3. Excise case No. EXC / BAR /91-92 / 9 
One black plastic container containing 12 ltr : of palm 
feni. 

One bottle . containing 750 ml. of palm feni. 
One bottle of 0. C. containing about 300 ml: of Whisky. 
One steel , peg measure . 

4. Excise case No. EXC /BAR / 91-92 / 8 
One plastic container containing 18 bottles of coconut 
feni. 

One container containing 672 ltr. of cashew feni. 
One plastic container containing cashew feni. 
One bottle containing about 500 mis , of 0. C. Whisky. 
Two peg glass measures . 

5. Excise case No. ÈXC / BAR /91-92 / 31 
One white plastic container containing 8 bottles of palm 
feni. 


4 
5 
6 
1 
8 


11 


do 


43 


44 


23 


28 


1 . 


28 
28 


11 


do 


- 


11 
11 
11 
11 
28 
28 
28 


- 


do 


14 
40 * 
42 
14 
28 
33 
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One black plastic container, containing 20 bottles of urrak . 

15. Ercise case No. EXC /BAR / 90-91 / 17 
6. Bxcise case No.EXC /BAR / 98-93 / 18 : 

Thirty one quart bottles of urrak ( loose ). 

Four quart bottles of cashew feni ( loose ), 
Nine quart bottles of cashew liquor. :: 

Three quart bottles of Dr. Brandy . 
Four quart bottles of palm liquor . 
One white plastic container containing 2 ltr . of palm 

. 16. Excise case No. EXC / BAR / 89-90 / 11. 
Two glass . 

One quart bottle of Solan No. 1 Whisky , containing 200.mis . 
7. Excise aase No.EXC / BAR / 92-93 /26 

Whisky . 
One quart bottle of Royal Tr. white Rum . 

Two bottles containing about 400 mls. of Mc. Dowell/ Diplo 

mat Whisky . 
One quart bottle of white wine . 
One quart : bottle containing about 100 ml. of No. 1 MC. 

One bottle containing about 400 mls, of Hayward Whisky . 
Dowell whisky. 

One bottle containing about 400 mls . of Khodays Brandy. 
One bottle containing about 200 ml. of D. S. P. whisky . 

One bottle containing about: 400 mis . of Black Knight 

Whisky 
One bottle containing aboht 100 ml. of Diplomat whisky . 

"One bottle containing about 700 mls ; of Blue Ribbon Gin : 
One bottle containing about 400 ml, of Honey Bee Brandy . 
One bottle containing about 500 ml. of H. S. Dry Gin . 

17. Excise case No. EXC /BAR / 89-90 / 14 
One bottle containing about 1 peg of Blue Ribbon Gin . One bottle containing about 100 mis, of Old Monk Rum . 

One bottle containing about 1 peg. of Royal Tr. White One bottle containing about 600 mls of R. C. Whisky . 
Rum : 

One bottle containing about 50 mls. of Vodka . 
One bottle containing about 300 ml, of coconut feni. 

One bottle containing about 50 mls , of Mc, Dowell. Whisky. 
One quart bottle of cashew liquor . 

One bottle containing about 300 mls . Of Hayward Whisky. 
8. Excise case No. EXC / BAR / 92-93 / 88 

One bottle containing about 300 mls. of Solan No. 1 Whisky . 
Nine bottles of Port wine . 

One bottle containing about 200 mls. of Blue Ribbon Gin . 

One bottle containing about 150 mls. of Peter Scotch Whisky. 
One bottle containing about 600 mls . of Port wine. 

One bottle containing about 600 nuls . of Cashew feni. 
9. Excise case No. EXC / BAR / 93-94 / 32 

One bottle containing about 600 mis. of Coconut feni. 
One black plastic can having in it.5.quart bottles of cashew 

18. Excise case No. EXC /BAR :/ 89-90 /71 
feni. 
One black plastic. can having in it 6 quart bottles of cashew 

One plastic can with three Itrs . urrak in it . 
feni. 

One bottle containing about 375 mls . of urrak . 
One empty black plastic can of 35 ltr . capacity . 

One pint containing about 200 mts..of Brandy. 
Sixty nine quart bottles of cashew feni. 

19. Excise case No. EXC / BAR / 89-90 / 55 
One pint of cashew feni. 

One bottle containing about 180 mis. of Dr. Brandy . 
Two nips of cashew feni. 

One bottle containing about 300 mis. of Honey Bee Brandy . 
Two plastic bottles having in each 1 ltr. of cashew : feni. 

One bottle containing about 300 mls . of Herculas Rum . 
10. Excise case No. DXC /BAR / 93-94 / 3 

One bottle containing about 300 mls . of Cashew .. feni. 

One bottle containing about 200 mls. of Black Hunk Whişky . 
One quart bottle of cashew urrak , 
One quart bottle containing about 600 ml. of cashew urrak . 

20. Excise case No. EXC / BAR / 91-92 / 7 
Two glass . 

One quart bottle of Dr. Brandy . 
One peg measure. 

: One - bottle containing about 350 mls . of 0. C. Whisky . 

One bottle containing about 250 mls . Of D. S. P , Whisky . 
11. Excise case. No.EXC /BAR / 94-95 / 9 

One bottle containing about 700 mls.. of XXX Khodays 
One quart bottle containing about 700 ml. of Dr. Brandy. Rum . 

Two quart bottles ocntaining about 300 ml, cashew urrak One bottle containing about 350 mls, of Diplomat Whisky . 
in each . 

· One bottle containing about 200 mls . of Honey Bee Brandy . 

One bottle containing about 150 mls . of Old Monk Rum . 
12. Excise case No. EXC / BAR / 94-95 / 10 

Two quart bottles of Coconut feni (loose ) . 
One quart bottle containing about 200 ml. of Honey Bee One black plastic container containing about six quarts 
Brandy . 

of Coconut feni . 
One quart bottle containing about 600 mls . of Mc, Dowell 

One metallic peg measure . 
Whisky . 

One bottle containing about 600 ml. of D.S. P.Whisky. Mapusa , 10th June , 1994 . The Excise Inspector . Manuel 
One bottle containing about 600 ml, of Diplomat Whisky. 

J. Afonso . 
One quart bottle containing about 500 mis. of Hayward 
Whisky . 

One quart bottle containing about 500 mis. of Old Monk Rum . 
One quart bottle containing about 100 mls . of Dr. Brandy . 

Office of the Commissioner of Excise 
One quart bottle containing about 100 mls. of Tango Gin . 
Three quart bottles of cashew urrak . 

Excise Station Sanguem 
One quart bottle containing about 375 mls . of cashew urrak . 
One quart bottle containing about 500 mis. of cashew urrak : 
One plastic white can having about 4 Itr, of cashew urrak 

Notice 
in it . 
One quart bottle of cashew urrak , 

The unknown owners of the following liquor found aban 
One plastic flask containing about 14% . Itr . of cashew urrak . 

doned at the places shown against each case on the date 
Four glass , 

shown below are hereby intimated to appear before the Excise 
Three glass peg measures . 

Inspector , Excise Station , Sanguem -Goa , within 30 (thirty ) 

days from the date of publication of this notice in the Official 
13. Excise case No. EXC /BAR / 94-95 / 11 

Gazette to claim their rights to the said liquor . 
quart bottle containing about 180 mls . of O.C. Whisky . 

After the expiry of the aforesaid time limit the said liquor 
One quart bottle laining about 300 miş . of Port wine . 
containing about 600 mls . of Royal Tr . 

and goods shall be forefeited in favour of Government. 
Brandy. 

1. No. Exc / Sung / 93-94 / 26 , dt. 9/7/93 , at Excise Check Post 

Colleri 
14. Excise case NO EXC / BAR / 94-95 / 13 

a ) Diner s Dr. Brandy 90 nips of 180 ml, each . 
One quart bottle of Din about 200 mls , of cashew urrak .. 

b ) Doctor s Special Brandy 23 qt, bottles of 750 mls . each . 

c ) Doctor s Special Whisky 11 qt. bottles of 750 mls. each , 
One quart bottle containing about 550 mis . of Honey Bee 
Brandy . 

2. No. Exc / sang / 93-94727, dt. 10/7/93, at Excise Check Post 
One quart bottle of 0. C. Whisky, 

Collem . 
One quart bottle containing about 375 mls , of D.S.P.Whisky . 

a ) Doctor Brandy Special No. 1, 41 nips of 180 ml each . 
Two quart bottles of Coconut feni. 

b ) Diner s Dr. Brandy 12 nips of 180 ml, each . 
One quart bottle of cashew urrak , 

c ) Commander XXX Rum 30 nips of 180 ml each , 
One quart bottle of cashew : feni . 
Five quart bottle having little quantity of cashew urrak 

3. No. Exo / Sang / 98-94 / 28 , dt. 29/7/93 , at Excise Check Post 
in each , 

Mollem . 
One glass . 

a ) One plastic container containing 4 nips of cashew feni. 
Two glass peg measures , 

b ) .10 qts of Commander XXX Rum .. 


------ ... . 
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e ) 2 


e ) 4 qts. of Whisky . 
d ) 1 qt. bottle of Director s Special Whisky .: 
e ) 7 gt . botties of Dr Brandy . 

f) 9.qt. bottles of Cashew . Feni. 
4 , No. Exc/ sang / 99-94 / 81, at, 8/8/99, at Excise Check Post 

Cotlemi 
a ) One gunny bag containing 21 nips of Dr. Imperial 

5. Star Brandy: ... 
b ) 15 nips of Carnival Dr. Brandy . 

3 nips of Dr. Special Brandy . 
a ) 3 nips D. Dr. Brandy . 

e ) 53 nips of Nicolas XXX Rum 
5. No. Exc / Sang /93-94 / 34 , dt. 18/8/93 , at Excise Checie Post 

Mollemo 
a ) . One box containing 8 at bottles of Officer Whisky . 
b ) 5 gt. bottles of XXX Rum . 
C ) 17 qt, bottles of Dr. Brandy . 
d ) 3 qt. bottles of King s Brandy. 

qt bottles of Old Monk Rum . 
f ) 2 qt: bottles of Cashew Feni, 
g ) 3 qts . of Palm Feni.. 
h ) 1 qtibottle of Mc Dowell whisky. 
" ) 16 nips of Old Monk Rum . 

j) . 9 nips of Dr. Brandy: 
k ) 1 pt . of G. Brandy . 

1) 1 nip of Officer s Choice Whisky. 
6. No. Exc / Sung / 98-94 / 35 , -dt. 29/8/93, at Excise Checic Post 

Mollen . :: 
a ) 42 qt: bottles of Commander XXX Rum .. 
b ) 18 ct bottles of Dr. Brandy . 
c ) 8 nips of Dr. Brandy: 

d ) 6 nips of cashew feni. 
7. No.Exc / Sang / 99-91786 , dt. 30/8/93 , at 3xcise Check Post 

Colem 
a ) 18 ot. bottles of McDowell Diplomat Whisky . 
b ) 12 qt . bottles Old Monk Rum . 

c ) 11 qt . bottles of Officer s Choice Whisky . 
8. No. Exc / Sang 03-94 / 41, dt. 1/10/99 , at Excise Check Post 

Mollen . 
a .) 8 qt. bottles of Officer s Choice . 
b ) 11 qt, bottles of Dr. Brandy, 

qt. bottles of Old Monk XXX Rum . 
d ) 3 qt bottles of Haywards Fine Whisky. 

e ) 8.qt. bottles of cashew feni. 
9. No. Exc / Sang / 98-94 / 44 , dt. 2-10 99 , at Excise Check Post 

Collein . 
a ) A plastic can containing about 20 lits. of Palm Liquor . 

b ) 6 qt. bottles of Doctor s Favourite Brandy. 
10. NO. Exo / Sang/ 99-94 / 45 , dt. 2/10/99, at Excise Check 

Post Collem . 
a ) One bag containing 9 bottles of Beer. 
b ) 1 qt. bottle of cashew liquor . 
c ) 3 nips of King s Brandy . 

a ) 1 nip of Diamond 79 Palm feni. 
11. NO. Exc /Sang / 93-94 / 46 , dt. 2/10/93 , at Excise Check 

Post Mollemi. 
a ) 29 gt . bottles of I. M. F. L. 

b ) 7 qt. bottles of Country Liquor . 
12. No. Exc / Sang /93.-94 /58, dt. 8/11/93 , at Excise · Check 

Post Colem . 
a ) 3 qt. bottles of Rafiel s Special Port Wine. 
b ) 35 qt. bottles Gold Rum , 
c ) 10 qt. bottles of King s XXX Rum . 
d ) 2.qt. bottles of Vingoa oid Brand feni. 
e ) 36 qt , bottles of Diamond coconut feni. 
f ) 5 nips of Alexander XXX fum . 

g ) 23 nips of Doctor s International Brandy. 
13. No. Exc / Sang /99-94 /60, dt. 21/11/93 , at Excise Check 

Past Motlem . 
a ) 7 qts: of Director s Special Whisky . 
b ) 48 nips of Dr. Brandy ... : 
c ) 5 qts. of Bag Piper Whisky . 
d ) 19 qts, of Old Barrel Coconut Feni 
e ) 7 qts . of Domnic Brandy . 
f ) 8 nips of Domnic Brandy . 

g ) 2. qts . of Cashew Feni. 
14. No. Exc / Sang / 98-94776 , dt. 11/1/94 , æt . Excise Check 

Post Collem . 
a ) One parcel containing: 

1 ) 10 qt . bottles of Kings Brandy . 
2 ) 6 qt. bottles of Dr. Brandy , 


c ) 3.9 


3 ) 60 nips of Dr. Brandy 

4 ) 6 pts. of Dr. Brandy.. 
15. No. Exc /Sang / 93-94 /81; dt. 28/1/94 , at Exclge Checle 

Post Collern . 
a ) 144 nips of Dr. Brandy . 
b ) 5 qts , of Dr. Brandy . 
c ) 2 qts , of Cashew Fernt. 
d ) 4 qts , of Bag . Piper Whisky , 

e ) 1 qto bottle of Coconut liquor , 
16. No. Ecc /Sang / 99-94 /85 , dt. 7/8/94 , at Exoise Check 

Post Collem . 
a ) One package containing : 

1. 48 pts , of Alexander Rum .. 
2. 12 qts . Of Alexander Rum . 
3. 24 qts , of Sona Coconut Feni. 

4. 12. qts... of Dr. Brandy: 
17. No. Exc / Sang / 93-94 /86 , dt. 6/2/94 , at Excise Check 

Post colleria 
a ) One suitcase containing 24 qts of Doctor s Special 

Whisky... :: 
18. No. Exc / Sang / 93-94 /84, dt . 9/2/94 , vt Excise Check 

Post. Collem . 

a ) One package containing 12 qt .. bottles of palm liquor. 
19. Ņo. Exc / Sang / 98-94 / 88 , dt. 12/2/94 , at Ercise Check 

Post Collem . 
a ) Tvo plastic cans containing 15 Its. of loose Rum in 

each can 
20. No. Exc / Sang /99-94 / 90 , dt . 10/3/94, at Excise Check 

Post Mollem 
a ) 12 qt. bottles of Dr. Home Brandy , 
b ). 2.qt. bottles of Tonia Dr. Brandy. 
c ) 1 qt. bottle of Diner s Dr. Brandy . 
d ) 3 qt. bottles of Golden Crown Dat Brandy. 
e ) 2 qt. bottles of Diner s Royal Brandy. 
f) 23 nips of Dr Brandy . 
g ) 23 nips of Express Cashew Feni . 
h ) 2 qt. bottles of Viceroy Cashew Feni... 
i ) 2 qt . bottles of Priya Coconut Feni. 

j ) 1 qt, bottle of Cock fighter - XXX Rum . 
21. No. Exc / Sung /03-94 / 91, dt. 18/8/94 , at Excise Check 

Past Mollem . 
a ) 12 qt . bottles of Vingoa Old Brand Coconut Feni, 
b ) 6 qt, bottles of Golden Lion Coconut Feni 
c ) 3 qt, bottles of Philipine Coconut Feni. 
d ) 48 nips of Emperor Dr. Brandy . 
e ) - 1 qt. bottle of Real Vat Blended Coconut Feni. 
f ) 1 qt. bottle of Doctor s Imperial Brandy . 

g ) 1 qt, bottle of Priya Coconut Feni. 
22. NO. Exc/ Sang /98-94 / 92 , dt . 14/3/94 , at Excise Check 

Post Molleni. 
a ) 15 qt bottles of Dr. Brandy . 
b ) 5 gt, bottles of cashew feni. 
c ) 5 gt. bottles of coconut feni. 
d ) 2.qt. bottles at Old Barrel Blended Coconut Féni. 

e ) 12 qt. bottles of Arlem Beer . 
23. No. Esc/ Sang / 93-94 /98, dt. 20/3/94 , at Excise check 

Post . Collem . 
a ) 48 qt: bottles of Dr. Brandy . 
b ) 12 qt. bottles of Priya Coconut Feni. 

c ) 12 gt. bottles of Nova Coconut Feni. 
24. No. Exc / Sang / 93-94 / 13 dt. 2/10/93 , at Fatimavado 

Rivona . 
a ) 7 bottles of Beer . 
b ) 7:1/2 bottles of Pilsner Beer . 
c ) 1 qt. containing 100 ml. of G. G. Brandy , 
d ) 1 qt. bottle containing 100 ml. of O.C. Whisky . 

e ) 1 qt . containing 700 ml. of Palm liquor . 
25. NO. Exc / Sang / 93-94 /48, dt. 22/10/93 , ui Udolshem - 

Sancordem . 

a ) 2 cases x 12 qts . x.650 ml. of Arlem Beer , 
26. No. Exc / Sung /93-94 / 99 , dt. 22/3/94 , at Excise Check 

Post Mollem . 
a ) 8 qt: bottles of Doctor s Brandy . 
b ) 5.qt. bottles of Bag Piper Whisky. 
c ) 4 qt. bottles of Diplomat Whisky. 
d ) 4 qt. bottles of Haywards Whisky .. 
e ) 5 qt: bottles of King s Brandy . 
f ) 12 gt. bottles of Golden Coin Dr. Brandy . 
g ) .1 at. bottle of Hercules XXX Rum . 
h ) 2 qt, bottles of coconut ferti : 
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Any person having any objection is hereby invited to file 
the same in this office within 30 days from this publication , 
in view of Rule 2 ( 2 ) of the Goa Change of Name and Sur 
name Rules , 1991, 


Valpoi , 14th June, 1994. The Civil Registrar- cum -Sub 
-Registrar , Sharad Raghwir Borlcars. 

V. NO . 3601/1994 


27. No. Exc /sang /99-94 / 100, at. 23/3/94, ut Excise checke 

Post Mollem . 
a ) 10 dozens of Dr. Brandy . 

b ) 1 doz of Old Barrel blended feni, 
28. No. Exc/ Sang / 94-95 / 1, dt. 274/94 , at Excise Checle 

Past Movemi 

a ) 12 qt :: bottles of Bag Piper Whisky. 
29. No. Erc / Sang / 94-95 / 2 , dt. 15/4/94 , at Excise Check 

Post Collem . 
a ) One package containing : 

1 : 9 : qt, bottles of Neha . coconut feni. 
2. 5 qt, bottles . of Dr. Brandy. 

3.7 qti bottles of Lord s Nelson XXX Rum . 
Sanguem , 3rd May , 1994 . The Excise Inspector , Uma 
nąth Govind Nayak . 


Office of the Civil Registrar-cum -Sub -Registrar 

Bicholim 


Notice 


Shri Satish Dina Saunto , residing at Deulwada, Volvoi, 
Panda , Goa , has applied to change his name from " Satish 
Dina Saunto " to " Satish Dina Tari " . 


Advertisements 
Office of the District Magistrate North Goa District 

Panaji - Goa 


Any person having objection if any , may file the same in 
this office within thirty days from the publication of this 
notice , as required under section 3 ( 2 ) of the Goa Change of 
Name and Surname Act, 1990 . 


Bicholim , 10th June, 1994 . The Civil Registrar -cum - Sub 
Registrar, Vithal Gopal Salkar . 

V. No. 3658/1994 


Office of the Civil Registrar-cum -Sub -Registrar 

Bardez at Mapusa 


Notice 

No 9 / 4 / 94 /MAG / 776 
M / s. Rajaram Bandekar ( Sirigao ) Mines Pvt. Ltd., Vasco 
da Gama, Goa have applied for No Objection Certificate 
under the Petroleum Act , 1934 and the Petroleum Rules , 1976 , 
for import and storage of 20,000 litres of Petroleum Class B 
product at Sirsaim , Bardez Taluka, North Goa District, in 
Survey No. 58 . 

The site plan is available for inspection with the office of 
the Mamlatdar of Bardez , Mapusa and with the office of the 
undersigned . 

A public notice is hereby given that any person having 
any objection against the import /storage at the proposed 
site should file his /her objection in this office within 15 days 
from the date of publication of this Notice . 

Panaji, 20th May, 1994.— The Additional District Magistrate, 
North Goa District , A. Mascarenhas. 

V. No. 3631/1994 . 


Notices 


5 Whereas . Pandu Babusso Mapari, residing at Assonora , 
Bardez , Goa , desires to change his name from " Pandu 
Babusso Mapari" to " Pandurang Babuso Mapari" . 


Therefore , any person having objections is hereby invited 
to file the same in this office under the provisions of Section 
3 ( 2 ) of the Goa Change of Name and Surname Act, 1990 
(Goa Act No. 8 of 1990 ) read with Rule 3 ( 2 ) of the Goa 
Change of Name and Surname Rules , 1991, within thirty 
days from the date of publication of this notice . 


Mapusa , 27th May , 1994 : -- The Civil Registrar - cum - Sub 
-Registrar , Luisa Maria Fernandes. 

V. No. 3570/1994 


In the Court of the Addl. Civil Judge, Senior Division 

Margao 

Special Civil Suit No. 208 / 90 / B 
Shri Braz Roque Menino Pereira , S / o . Martinho 
Pereira, major, resident of Calata , Majorda , 
Salcete , Goa . 

-Plaintiff. 
V / s . 
Şmt. Merces Luzia Fatima Pereira , D /O . Nica 

por Antonio B. Pereira , major , resident of 
Driver Hill , Vasco -da -Gama, Goa . 

Defendant. 


6 Whereas Sacramento Fernandes , residing at Neura, 
Ilhas , Goa desires to change his name from " Sacramento 
Fernandes." . to " Raymond Sacramento Fernandes " . 


Notice 


Therefore, any person having objection is hereby invited 
to file the same in this office under the provisions of Section 
3 ( 2 ) of the Goa Change of Name and Surname Act, 1990 
( Goa Act No. 8 of 1990 ) read with Rule 3 !( 2 ) of the Goa 
Change of Name and Surname Rules , 1991, within thirty days 
from the date of publication of this notice . 

Mapusa , 1st June, 1994. - The Civil Registrar- cum - Sub 
-Registrar , Liisa Maria Fernandes. 

.V . No. 3638/1994 


2 : It is hereby made known to the public that by Judge 
ment and Decree dated 31st March , 1994 , passed by the Addi 
tional Civil Judge Senior Division , Margao , the marriage 
between 

mon Book No. 91/85 , dated 16th February, 
register 
1985 in the office of the Süb -Registrar - cum - civil-Registrar 
of Margao , Salcete Goa , do hereby stands cancelled . 

Given under my hand and seal of the court, this 17th day 
of June, 1994. 

R. R. Samant 
Additional Civil Judge, Senior 
Division , Margao . 

V. No. 3778/1994 


Office of the Civil Registrar-cum -Sub -Registrar 
and Notary Ex-Officio in the Judicial Division 

Ilhas at Panaji 


Shri William Sagar Rebello , Civil Registrar-cum - Sub -Regis 

trar and Notary Public Ex -Officio of this Judicial Division 
of Ilhas -Goa . 


Office of the Civil Registrar-cum -Sub -Registrar 

Satari at Valpoi 


7 In accordance with the 1st para of Article 179 of Law 
No. 2049 dated 6th August, 1951 and for the purpose of 2nd 
para of the same. Article , it is hereby made public that by a 
Notarial deed of Succession dated 10th June, 1994 recorded 
before me in Book No. 649 of Notarial deeds at page 40v to 
42v , the following is noted : 


Notice 
3. Shri Data Visnum Pissurlenčar, residing at Pissurlem , 
Satari -Goa desires to change his name from " Data Visnum 
Pissurlencar " to " Datta Vishnu Gawade" . 


. 


That on 28-10-1993. expired at Tonca , Shri : Anand Guiri 
Quenim and on 24-8-1961 expired at Belgao Smt Manicabai 
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Anand Guenim without any will, gift, deed or disposition of 
the last wish leaving behind them their three heirs ( 1) Dr. 
Pradipa Quenim , married to Mrs. Sådhiana. Pradip Keni, (2 ) 
Mrs Sucheta Quenim , inarried to Dr. Prakash Gopal Kada 
kade and ( 3 ) Mr. Guirish Anand Keni, Married to Mrs. 
Nirupa Guirlsh Keni, that the above three universal heirs 
are legally qualified to concur , prefer , succeed and compete 
in the estate of the said deceased Shri Ariana Guiri Quenim 
and Smit : Manicabai Anand Quenim and besides them there 
are no other person or persons.competent in law to succeed 
to the aforesaid deceased persons. 

And that besides the above three universal heirs there is 
no person or persons who as per the prevailing law in force 
in this State of Goa , may prefer or concur or succeed to the 
Estate left behind by the above mentioned deceased , 

Panaji, 13th June , 1994 . The Notary Ex -Officio , William 
Sugar Rebello , 

V. No : 3557/1994 


10 In accordance with para first of Article 179 of Law 
No.: 2049 dated stå August, 1951 and for the purpose of 
paragraph second of the said Article , it is hereby made 
public that a “ Deed of Succession and Qualification of Heirs 
( Habilitacao ) dated 23rd June, 1994 , recorded by one at 
page 16 overleaf of Register Book for Deeds number: 38 % 
the following is recorded : That on 29th April, 1984 at 
Suctolim expired Barkelo Krishna Shet Verenkar who was 
also known as Barquelo Crisna Xet, Barquelo Crisna Xétcar, 
Barquelo Xetcar ; "Barkelo K. Vernekar and even as Barkelo 
Krishna Vernekar, in the status of married to Vatsalabai 
Xete who is also known as Vatsal Barkelo Shet Verekar, 
Vatsal Xeto , Votsola Xetcar , Vätssal Xetcar and even as 
Vatsala Barquelo Xetcar, intestate that is without making 
will or any other testamentary disposition in respect of his 
estate and leaving behind his widow the said Vatsalabai 
Xete as half sharer or moiety holder and as universal heirs 
his five children ( one ) Crisna Barquelo Xete, married , ( two ) 
Rama Barquelo Xeto , married , ( three ) Grudas Barquelo 
Xetcar , married , ( four) Sateavana Xetcar alias Satyawan 
Shetkar, bachelor and ( five ) Prashant Barquelo Xetcar, 
unmarried , there being no one else who according to Law 
may prefer or conçur to the estate left by the deceased 
person the said Barkelo Krishna Shet Verenkar . 


Ponda , 23rd June, 1994 . 
dorinath S , S. Borco . 


The Notary Ex -Officio , Pon 


Shri W. S. Rebello, Civil Registrar -cum - Sub -Registrar and 

Notary Public Ex -Officio of this Judicial Division of 
Ilhas-Goa . 
.8 In accordance with the 1st para of Article 179 of 
Law No. 2049 dated 6th August, 1951 and for the purpose 
of 2nd para of the same Article , it is hereby made public 
that by a Notarial Deed of Succession dated 23rd June, 
1994 recorded before me in Book No. 649 of Notarial deeds 
at pages 46 to 48 , the following is noted . 


V. No. 3790/1994 


Office of the Civil Registrar-cum -Sub -Registrar. 

at Ponda 


Notices 


11 Whereas Owal Rohidas Naik , resident of Chirputem , 
Priol, Ponday desires to change her name from " Owal Roni 
das Naik " to " Nilima Rohidas Naik " . 


That on 16th May, 1974 died at Panjim Mrs. Maria 
Benedita Izabel Fernandes e Joao also known as Maria 
Benedita Izabel Fernandes . Maria Benedita Izabel Fernandes 
e Joao , Maria Benedita Isabel Fernandes e Joao , Benedita 
Joao who was married to Mr. Joao Joao who passed away 
on 16th June, 1991 at Merċes -Goa without any gift, will 
or disposition of the last wish leaving behind them as their 
sole and universal heir Mr. Nicolau Mitagres Perpetuo Alcidio 
Celestino das Merces Fernandes Joao married to Antonieta 
Robertina Trindade e Joao who is legally qualified to concur , 
prefer , succeed and compete in the estate of the said 
deceased Mrs. Maria Benedita Izabel Fernandes e Joao and 
Mr. Joao Joao and besides him there is no other person 
or persons competent in law to succeed to the aforesaid 
deceased persons. 


Therefore, any person having objections is hereby invited 
to file the same in this office under the provisions of Section 
3 ( 2 ) of the Goa Change of Name and Surname Act, 1990 
( Goa Act No. 8 of 1990 ) read with Rule 3 ( 2 ) of the Goa 
Change of Name and Surname Rules , 1991 , within thirty 
days from the date of publication of this notice . 

Ponda , 13th June, 1994 .-- The Civil Registrar, Pondorinata 
S , S , Borco , 


V. No. 3564/1994 


And that besides the above universal heir there is no 
person or persons who as per the prevailing law in force 
is this State of Goa , may prefer or concur or succeed to 
the Estate left behind by the above mentioned deceased , 

Panaji , 23rd June, 1994 . The Notary Public Ex -Officio , 
W , S. Rebello . 

V. No. 3773/1994 


12 Whereas Camalacanta . Jaganata Gaudo resident of Cun 
coliem , Ponda , Goa desires to change his name from 
" Camalacanta Jaganata Gaudo " to " Kamalakant Jaganath 
Kunkolikar" . 


Office of the Civil Registrar - cum -Sub -Registrar 

nhas at Panaji 


Therefore, any person having objection is hereby invited 
to file the same in this office under the provisions of Section 
3 ( 2 ) of the Goa Change of Name and Surname Act, 1990 
(Goa Act No. 8 of 1990 ) read with Rule 3 ( 2 ) of the Goa 
Change of Name and Surname Rules, 1991, within thirty days 
from the date of publication of this notice . 


Notice 


9 Whereas Shri Dinanath C. Gaunce, resident of Talei 
gao, desires to change his surname from " Dinanath C. 
Gaunce " to " Dinanath Gaunce Kurtikar " under the Goa 
Change of Name and Surname Act, 1990. (Act 8 of 1990 ) . 


Ponda , 14th June, 1994 . The Civil Registrar - cum -Sub 
-Registrar , Pondorinata s . s . Borco . 

V. No .. 3643/1994 


Any person having any objection to the change may lodge 
the same in this office within thirty days from the date of 
publishing this notice under the provisions of the Goa 
Change of Name and Surname Act , 1990 , in force . 


13 Whereas Rashika Mukund Gaude resident of Mangueshi 
-Priol desires to change her name from " Rashika Mukund 
Gaude " to " Rashika Mukund Borkeri" . 


Panaji, 14th June, 1994. 
-Registrar, W.8. Rebello . 


- The Ciyil Registrar - cum - Sub 


V. No : 3585/1994 


Office of the Civil Registrar - cum -Sub -Registrar and 
Notary Ex -Officio in the Judicial Division 

Ponda , Goa 


Therefore, any person having objection is hereby invited 
to file the same in this office under the provisions of Section 
3 ( 2 ) of the Goa Change of Name and Surname Act, 1990 
(Goa Act No. 8 of 1990 ) read with Rute 31( 2 ) of the Goa 
Change of Name and Surname Rules, 1991, within thirty days 
from the date of publication of this notice . 

Ponda , 17th June, 1994 . The Civil Registrar-cum - Sub 
-Registrar, Pondorinata s . s . Borco. 


Pondorinath S. S. Borco , Civil Registrar-cum -Sub -Registrar 

and Notary Ex -Officio , Ponda . 


V. No. 3865/1994 
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Office of the Civil Registrar -cum -Sub -Registrar. 

Salcete - Margao 


Notice 


Bhushan Balkrishna Prabhu Gaonkar, married , service , r / o . 
Agas, Loliem ; 2 ) Shri Aman Prabhu Gaonkar, married , 
Doctor, r / 0 . Agas Loliem and 3 ) Shri Darshan Prabhu Gaon 
kar, major, unmarried , business, r /o . Agas, Loliem , and 
besides this there is / are no other person or persons who 
according to law , may have preference over them or who may 
concur alongwith them to the estate left by the aforesaid 
deceased person Balkrishna Prabhu Gaonkar . 


14 Shri Audax Jancinto Elvin Vaz, major of age, residing 
at H. No. L - 45 , Housing Board , Gogol, Margao , Goa desires 
to change his name from " Audax Jancinto Elvin Vaz" to 
" Anthony Audax Vaz " . 


The Notary . Ex - Officio , Jose A. 


Chaudi, 13th June, 1994 . 
C. Luis . 


Therefore any person having any objection is hereby 
invited to file the same in this office as per sub - section ( 2 ) 

the Goa Change of Name and Surname Act, 1990 (Goa 
Act No. 8 of 1990) within thirty days of publication of this 
notice . 


V. No. 3573/1994 


Margao , 9th June , 1994 . - The Civil Registrar-cum -Sub 
-Registrar , Paicao Manuel Pereira . 

V. No. 3566/1994 


Administration Office of Comunidades. of South Zone 

Μαrgαο - Goα 


Notice 


Office of the Civil Registrar-cum -Sub -Registrar 

Sanguem 


Notices 


. 


15 Whereas Xantarama Cumar resident of Sancordem , 
đesires to change his name from " Xantarama Cumar" to 
" Shantaram Shetkar" , 


18 In accordance with the terms and for the purpose 
established in Article 330 of the Code of Comunidades in 
force, it is hereby announced that Shri Armando Barbosa , 
Government employee, resident of Veroda , of Cuncolim 
village, has applied a plot of land surveyed under No. 193/1 
(part ) admeasuring 20,000 sq . mts ., for the purpose of 
cultivation of fruit bearing trees and other plants belonging 
to Sarzora Comunidade, 


Therefore , any person having objectionsmay lodge the same 
in this office, within thirty days from the date of publication 
of this notice under the provisions of section 3 ( 2 ) of the 
Goa Change of Name and Surname Act , 1990 . 


The Civil Registrar -cum - Sub 


Sanguem , 6th June, 1994 , 
-Registrar, C. Pissurlekar. 


The above said plot is bounded on the : - 

East : By survey No. 194/2 . 
West : By. survey No. 192/3 & 4 . 
North : By the remaining portion of the plot sur 

veyed under No. 193/1 and 
South : Village boundary of Veroda . 


V. No. 3478/1994 


.. 


File No. 14/1989. 


16 Whereas Vinaeca , Cumar resident of Sancordem , desires 
to change his name from " Vinaeca Cumar " to " Vinayak 
Chimno Shetkar " . 

Therefore , any person having objections may lodge the same 
in this office , within thirty days from the date of publication 
of this notice under the provisions of section 3 ( 2 ) of the 
Goa Change of Name and Surname Act, 1990 . 

Sanguem , 6th June , 1994 , The Civil Registrar -cum -Sub 
-Registrar , c . Pissurlekar . 

V. No. 3479/1994 


If any person has any objection against this proposed 
lease he / she should submit his /her objection if any in 
writing to the Administrator of Comunidades of South Zone, 
Margao , within the time limit of 30 days counted from the 
date of second publication of this notice in the Official 
Gazette. 


Margao, 17th June, 1994. The acting Secretary , Remedia 
Rebello . 


V. No. 3652/1994 . 


Office of the Civil Registrar- cum -Sub -Registrar 
and Notary Ex-Officio in the Judicial Division 

Canacona , Goa 
Jose A. C. Luis , Civil Registrar -cum - Sub -Regstrar and Notary 

Ex -Officio of Canacona , Chaudi, Goa. 


« Comunidades 


TIVIM 


17 In accordance with para 1st of Art. 179 of Law No. 
2049, dated 6th August , 1951 and for the purpose of para 2nd 
of the same Art , it is hereby made public that by a " Deed 
Succession " , drawn on 10th June, 1994 , at page 5 overleaf 
onwards of Book No One of Deeds, of this office , the follow 
ing is recorded : That on second August, 1993 at G.M.C. 
Bambolim , Goa expired . Shri Balkrishna Prabhu Gaonkar 
alias Balcrisna Anta Poroba Gaocar even known as Balcrisna 
Anta Prabhu Gaoncar or Balkrishna Anta Prabhu Gaonkár, 
who hailed from Agas, Loliem , Canacona ,, Goa in the status of 
married to Smt. Lalita Balkrishna Prabhu Gaonkar alias Lalita 
Vijaia Loliencar or Lalita Gaonker , to whom he was married 
without pre-nuptial agreement, under the regimen of general 
communion of assets , without will or any other testamentary 
disposition of his estate, leaving behind his widow , half sharer 
or moiety holder the said . Smt. Lalita Balkrishna Prabhu 
Gaonker, and his sole and universal heirs, the following three 
children ( son ) ; namely ; 1 ) Shri Bhushan Prabhu Gaonker or 


19 The above -mentioned Comunidade is hereby convened 
as per article 330 of the Code of Comunidades, at its 
Meeting Hall, for an extraordinary meeting, at 10.30 a . m . 
on 3rd Wednesday , after the publication of this notice in the 
Official Gazette in order to give its opinion on the File No. 
1-36-94 -ACB / 1994 , in which Mrs. Maria Bernadatta D Costa , 
r % . Tivim , Bardez -Goa , has applied on lease ( Aforamento 
basis ) for construction of a residential house , in an unculti 
vated and unused plot of land named , Survey No. 280/1, 
Plot No. 61, situated at Tivim and belonging to the Comuni 
dađe of Tivim , covering an area of 300 sq . mts . 
It is bounded on the : 

East : By 6 mts. proposed road of same Sub- division . 
West : By plot No. 50 of the same Sub - division . 
North : By plot No. 60 of same Sub -division and 
South : By plot No. 62 of same Sub - division . 


-The Clerk , Santosh Narayan 


Tivim , 15th June, 1994 , 
Malgaonkar. 


V. No. 3610/1994 
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PILERNE 


Private Advertisements 


21 I , Miss Idida Francisca Aurelia de Santa Catarina Masa 
carenhas, spinster , from Loutulim , Salcete Goa , wishes to 
transfer in my name with prior renewal the Share Certificate 
No. 2114 containing 10 shares Nos. 11015 to 11024 of the 
Comunidade of Margao, standing in the name of my late , 
sister , Ludovino Carlota. Judith Quiteria Mascarenhas from 
Loutulim and also to collect the unpaid and unlapsed dividends 
standing in the name of the above said sister, 


21 I, Miss India Francisca Aurelia de Santa Catarina Mas 
at its meeting hall, at Pilerne , to give its opinion on the File 
No. 1-112-93-ACB / 1993. Tit its extraordinary Meeting at 
10.30 a.m. on 3rd Monday after the publication of this notice 
in the Official Gazette, in which Shri Luis D Souza , R / O . 
Pilerne, Volvaddo , has applied on lease (Aforamento basis ) 
for construction of an residential house , in an uncultivated 
and unused plot of land named " Goddi Baim " in Survey 
No. 57/1, Plot No. 8 , situated at Pilerne & belonging to the 
Comunidade of Pilerne, admeasuring an area of 400 sq . 
metres . It is bounded on the : 

East : By Plot No. 10 of same Survey Number . 
West: By Plot No. 6 of same Survey Number . 
North : By 25 mts. wide road (CHOGM Road ) . 
South : By Plot No. 7 of same Survey number . 


Objections, if any , may be raised within the prescribed 
time limit . 

V. No. 3514/1994 


22 Fr. Isidorio . Mendes , r / o Pomburpa , Bardez -Goa , 
intends to get transferred and renewed which are lost in 
his name ten shares bearing Title No. 234 - B , comprising 
shares Nos. 3684 to 3693 respectively , belonging to the 
Comunidade of Pomburpa standing in the name of late 
Maria Conceicao Leopoldino Lobo de Moira . 


Pilerne , 20th June, 1994 : The Clerk , Santosh Narayan 
Malgaonkar . 


Any objections com interested party may raise within 
sixty days as per the Code of Comunidades . 

V. No. 3559/1994 


V. No. 3726/1994 


GOVT, PRINTING PRESS GOA 
( Imprensa Nacional-Goa ) . 

PRICE – Rs. 1-70 Ps. 


